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I

(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATION (EC) No 939/96
of 28 May 1996

fixing certain indicative quantities for imports of bananas into the Community
for the third quarter of 1996

(Text with EEA relevance)

to outlook for supply of the market and consumption
within the Community during the third quarter of 1996,
an indicative quantity should be fixed for each country of
origin at 27 % of the quantity allocated to it in the tariff
quota to ensure adequate supplies to the Community as a
whole;

Whereas, on the basis of the same data, the authorized
quantity referred to in Article 9(2) of Regulation (EEC)
No 1442/93 which operators in categories A and B can
apply for in respect of the third quarter of 1996 should be
fixed;

Whereas the indicative quantities provided for in Article
14(1 ) of Regulation (EEC) No 1442/93 for the purposes
of issuing import licences for traditional imports from
ACP States should also be fixed;

Whereas this Regulation must enter into force prior to
the period for the submission of licence applications in
respect of the third quarter of 1996;

Whereas the Management Committee for Bananas has
not delivered an opinion within the time limit set by its
chairman,

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 404/93 of
13 February 1993 on the common organization of the
market in bananas ('), as last amended by Regulation (EC)
No 3290/94 (2), and in particular Article 20 thereof,

Whereas Article 9 ( 1 ) Commission Regulation (EEC) No
1442/93 laying down detailed rules for the application of
the arrangements for importing bananas into the
Community (3), as last amended by Regulation (EC) No
875/96 (4), provides for the fixing of indicative quantities
expressed as a percentage of the quantities allocated to
the various countries or groups of countries mentioned in
Annex I to Commission Regulation (EC) No 478/95 (*), as
amended by Regulation (EC) No 702/95 (% for the
purpose of issuing import licences for each quarter using
data and forecasts relating to the Community market;

Whereas it should be recalled that Commission Regula­
tion (EC) No 2568/95 Q provides for the transfer to
Colombia of the quantity allocated to Nicaragua for 1996
on account of the fact that Nicaragua will be unable to
export bananas to the Community, whereas, moreover,
Commission Regulation (EC) No 356/96 (8) transferred to
Colombia part of the quantity allocated to Venezuela with
effect from the second quarter of 1996;

Whereas, on the basis of an analysis of the data relating
on the one hand to the quantities of bananas marketed in
the Community in 1995 and in particular to actual
imports during the third quarter, and on the other hand

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

For the Community as a whole for the third quarter of
1996, the indicative quantities provided for in Article 9 ( 1 )
of Regulation (EEC) No 1442/93 for imports of bananas
under the tariff quota provided for in Articles 18 and 19
of Regulation (EEC) No 404/93 shall be 27 % of the
quantities laid down for each country or group of coun­
tries mentioned in Annex I to Regulation (EC) No
478/95.

The indicative quantities shall apply to import licence
applications in respect of imports of bananas originating
in Costa Rica and Colombia from operators in Categories
A and C as well as Category B.

') OJ No L 47, 25. 2. 1993, p. 1 .
2) OJ No L 349, 31 . 12 . 1994, p. 105.
3) OJ No L 142, 12. 6. 1993, p. 6.
*) OJ No L 118 , 15. 5. 1996, p. 14.
4 OJ No L 49, 4. 3 . 1995, p. 13.
6) OJ No L 71 , 31 . 3 . 1995, p. 84.
0 OJ No L 262, 1 . 11 . 1995, p. 31 .
8) OJ No L 50, 29. 2. 1996, p. 18 .



No L 128/2 EN Official Journal of the European Communities 29 . 5. 96

ACP bananas for the third quarter of 1 996 shall be 30 %
of the traditional quantities laid down in respect of each
country in the Annex to Regulation (EEC) No 404/93 .

Article 2

The authorized quantities for Category A and B operators
for the third quarter of 1996 as provided for in Article
9(2) of Regulation (EEC) No 1442/93 shall amount to
27 % of the quantity allocated to each operator pursuant
to the second paragraph of Article 6 of that Regulation .

Article 3

The indicative quantities provided for in Article 14(1 ) of
Regulation (EEC) No 1442/93 for traditional imports of

Article 4

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 28 May 1996 .

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EC) No 940196
of 23 May 1996

imposing a provisional anti-dumping duty on imports of polyester textured
filament yarn originating in Indonesia and Thailand

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EC) No 384/96 of
22 December 1995 on protection against dumped imports
from countries not members of the European Com­
munity ('), and in particular Article 23 thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2423/88
of 11 July 1988 on protection against dumped or subsi­
dized imports from countries not members of the Euro­
pean Community (2), as last amended by Regulation (EC)
No 522/94 (3), and in particular Article 11 thereof,

After consulting the Advisory Committee,

Whereas:

the representatives of the exporting countries and
the complainant, and gave the parties concerned
the opportunity to make their views known in
writing and to request a hearing.

(4) Representatives of some exporters, the complainant
and one association of exporters made their views
known in writing. The association of Indian expor­
ters requested and was granted a hearing.

(5) The Commission sent questionnaires to all parties
known to be concerned and received detailed infor­
mation from the complaining Community produ­
cers, a number of producers in India, Indonesia and
Thailand and one importer in the Community
related to an Indian producer.

(6) The Commission sought and verified all informa­
tion it deemed necessary for the purposes of a
preliminary determination and carried out investi­
gations at the premises of the following firms:

(a) Community producers
Rhone Poulenc, France

Hoechst AG, Germany
Nylstar, Germany
Unifi, Ireland

Montefibre SpA Enichem, Italy
Akzo Fibres and Polymers Division , Nether­
lands

Nurel SA, Spain
Exsa, United Kingdom

(b) Producers/exporters in the exporting countries

India

Akai Impex Limited, Bombay
Bahuma Polytex Ltd, Ahmedabad

A. PROCEDURE

(1 ) In July 1994, the Commission announced, by a
notice published in the Official Journal of the
European Communities if), the initiation of an
anti-dumping proceeding concerning imports of
polyester textured filament yarn originating in
Indonesia, India and Thailand and commenced an
investigation .

(2) The proceeding was initiated as a result of a
complaint lodged by the International Committee
of Rayon and Synthethic Fibres (Cirfs), acting on
behalf of Community producers whose collective
output of the yarn concerned represented a major
proportion of the total Community production of
this yarn .

The complaint contained evidence of dumping of
the product originating in the countries indicated
above, and of material injury resulting therefrom;
this evidence was considered sufficient to justify
opening a proceeding.

(3) The Commission officially advised the producers,
exporters and importers known to be concerned,

Century Enka Ltd, Pune
DCL Polyesters Ltd, Hyderabad
Indo Rama Synthetics (India) Ltd, Bombay
Raymond Synthetics Ltd, Allahabad
Reliance Industries Ltd, Bombay

Indonesia

P. T. Hadtex Indosyntec, Bandung
P. T. Indo Rama Synthetics, Jakarta

(') OJ No L 56, 6 . 3 . 1996, p. 1 .
(2) OJ No L 209, 2. 8 . 1988, p. 1 .
(3) OJ No L 66, 10 . 3 . 1994, p. 10 .
(4) OJ No C 209, 29 . 7. 1994, p. 2. P. T. Polysindo Eka Perkasa, Jakarta Pusat



No L 128/4 EN Official Journal of the European Communities 29 . 5 . 96

( 11 ) Consequently PTY sold on the respective domestic
markets of the exporting countries, that exported
from these countries to the Community and that
produced and sold in the Community are consi­
dered as a like product within the meaning of
Article 2 (12) of the basic Regulation .

C. DUMPING

P. T. Susilia Indah Synthetic Fibres Industries,
Jakarta Pusat
P. T. Vastex Prima Industries, Bandung

Thailand

Sunflag (Thailand) Ltd, Bangkok
Tuntex (Thailand) Public Company Limited,
Bangkok
Chareonsawatt Stretched Yarn Co. Ltd,
Nakhorn Pathom.

(7) The investigation of dumping covered the period
from 1 July 1993 to 30 June 1994 (hereinafter
referred to as 'the investigation period').

(8) Owing to the large number of parties involved and
the consequent volume and complexity of the data
gathered and examined, the investigation has
exceeded the normal period of one year referred to
in Article 7 (9) (a) of Regulation (EEC) No 2423/88
(hereinafter referred to as 'the basic Regulation ').

B. PRODUCT UNDER CONSIDERATION AND
LIKE PRODUCT

1 . Normal value

(a) India

( 12) It was first examined whether the volume of sales
of the product concerned by each Indian producer
on the domestic market attained at least 5 % of the
volume of the exports of the like product to the
Community, a percentage which has consistently
been considered to constitute sales in sufficient
quantities to permit a proper comparison . The
seven Indian companies which cooperated achieved
individually a volume of domestic sales higher than
this 5 % threshold.

( 13) For each of the types sold by the seven Indian
companies on the domestic market and found to
be identical or directly comparable to types sold for
export to the Community, the Commission then
established whether domestic sales per type were
made in sufficient quantities.

( 14) Domestic sales of each product type were consi­
dered to have been made in sufficient quantities
within the meaning of Article 2 (3) of the basic
Regulation where the volume of each type of PTY
sold in India during the investigation period repre­
sented 5 % or more of the quantity of the compa­
rable type of PTY sold for export to the Commu­
nity.

( 15) The Commission subsequently examined for each
of the seven Indian companies whether the
domestic sales of each type of PTY could be consi­
dered to have been effected in the ordinary course
of trade, by looking at the proportion of profitable
sales of the type in question .

( 16) The methodology applied to assess the ordinary
course of trade for domestic sales was as follows .

In cases where the volume of the type of PTY sold
at a net sales price equal to or above the calculated
cost of production as defined in Article 2 (3) (b) (ii)
of the basic Regulation represented more than
80 % of the total sales volume of that type, the
normal value was established as a weighted average
of all domestic sales transactions of the type con­
cerned during the investigation period, whether
profitable or not.

1 . Description of the product concerned

(9) The product covered by the complaint is polyester
textured filament yarn (PTY) which falls within CN
codes 5402 33 1 0 and 5402 33 90 . It is directly
derived from partially oriented polyester yarn and
is used in both the weaving and the knitting sectors
to make polyester or polyester/cotton fabric .

There are different types of PTY, depending on the
weight (denier), the number of filaments and the
lustre . There are also different qualities, depending
on the efficiency of the production process.
However, no significant differences exist in the
basic physical characteristics and uses of the diffe­
rent types and qualities of PTY. In these circum­
stances, all types of PTY should be considered as
one product for the purposes of this proceeding.

2. Like product

( 10) The investigation showed that PTY sold on the
domestic markets of India, Indonesia and Thailand
has similar basic characteristics and uses compared
to that exported from those countries to the
Community. Similarly, the PTY manufactured by
the Community industry and sold on the Commu­
nity market has similar basic characteristics and
uses when compared to that exported to the
Community from the countries in question .
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In cases where the volume of the type of PTY sold
at a net sales price equal to or above the calculated
cost of production represented less than 80 % but
still a sufficient quantity of the total sales volume
of that type, the normal value was established as a
weighted average of profitable domestic sales
transactions of the type concerned only.

In cases where the volume of the type of PTY sold
at a net sales price equal to or above the calculated
cost of production represented an insufficient
quantity of the total sales volume of that type, it
was considered that the type in question was not
sold in the ordinary course of trade and that the
normal value needed therefore to be constructed .

(b) Indonesia

( 19) In assessing whether domestic sales of the product
concerned by the Indonesian cooperating produ­
cers were made in sufficient quantities to permit a
proper comparison and in the ordinary course of
trade, the Commission applied the same methodo­
logy followed with regard to the Indian producers
(see recitals ( 12) to (16)).

(20) On this basis it was found that for each of the
Indonesian producers concerned, both the total
volume of domestic sales of PTY and the domestic
sales volume of each type of PTY, were higher than
5 % of the corresponding volumes of the like
product sold for export to the Community. As a
consequence, total domestic sales and domestic
sales of each product type were considered to have
been made in sufficient quantities to permit a
proper comparison .

(21 ) It was also found that out of a total of 49 types of
PTY sold for export to the Community by the five
Indonesian producers concerned, only for 32 types
had the corresponding like product been sold on
the domestic market in the ordinary course of
trade. Normal value was therefore established for
these 32 types on the basis of domestic price of
comparable types, after deducting all discounts and
rebates directly linked to the sales under considera­
tion, in accordance with Article 2 (3) (a) of the basic
Regulation .

(22) For the remaining 17 types of PTY sold for export
to the Community, normal value needed to be
constructed since the comparable types were not
found to have been sold on the domestic market in
the ordinary course of trade .

(23) For each on the Indonesian producers concerned,
the constructed normal value was determined by
adding to the manufacturing cost of the product
types in question a reasonable amount for SG&A
and profit. This amount was established by
reference to the expenses incurred and the profit
realized by each producer on the profitable sales
and of the like products on the domestic market.

( 17) As a result of the methodology referred to above,
for five Indian companies, normal value for all
their types of PTY exported to the Community
could be based on the domestic price of compa­
rable types, after deducting from the sales price all
discounts and rebates directly linked to the sales
under consideration, in accordance with Article 2
(3) (a) of the basic Regulation . For one Indian
company exporting two types of PTY to the
Community, normal value for one type has been
based on the domestic price of the comparable
type, and for the other type, normal value needed
to be constructed as described in recital (18), since
there were no sales of that type on the domestic
market. For another company which exported to
the Community only one type of PTY and sold the
comparable type in the domestic market at a loss,
normal value had also to be constructed, in accor­
dance with Article 2 (3) (b) (ii) of the basic Regula­
tion.

( 18 ) The constructed value was determined by adding to
the manufacturing costs of the product types
concerned, a reasonable amount for selling, general
and administrative expenses (SG&A) and profit.

The amount of SG&A was established for the two
producers concerned by reference to the expenses
incurred by each producer on the profitable sales of
like products on the domestic market. The amount
of profit was calculated for one producer by
reference to the profit realized by the producer
concerned on the profitable sales of like products
on the domestic market. For the other producer,
since no profitable sales of like products on the
domestic market were available, the amount of
profit was calculated by reference to the profit
realized by the other producers on profitable sales
of the like product on the domestic market.

(c) Thailand

(24) In assessing whether domestic sales of the product
concerned by the cooperating producers in Thai­
land were made in sufficient quantities to permit a
proper comparison and in the ordinary course of
trade, the Commission applied the same methodo­
logy followed with regard to the Indian producers
(see recitals ( 12) to (16)).
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for a profit margin of 3 % which was provisionally
considered to be reasonable in the light of the
information available to the Commission concer­
ning the profits made by independent importers in
the sector concerned.

(25) On this basis it was found that for each of the
producers concerned in Thailand, both the total
volume of domestic sales of PTY and the domestic
sales volume of each type of PTY, were higher than
5 % of the corresponding volumes of the like
product sold for export to the Community. As a
consequence, total domestic sales and domestic
sales of each product type were considered to have
been made in sufficient quantities to permit a
proper comparison .

(26) It was also found that out of a total of 19 types of
PTY sold for export to the Community by the
three producers concerned in Thailand, only for 14
types had the corresponding like product been sold
on the domestic market in the ordinary course of
trade . Normal value was therefore established for
these 14 types on the basis of the domestic price of
comparable types, after deducting all discounts and
rebates directly linked to the sales under considera­
tion, in accordance with Article 2 (3) (a) of the basic
Regulation .

(27) For the remaining five types of PTY sold for export
to the Community by one of the producers
concerned in Thailand, normal value needed to be
constructed since the comparable types were not
found to have been sold on the domestic market in
the ordinary course of trade .

3 . Comparison

(31 ) Normal value by product type was compared with
the export price for the corresponding type, on a
transaction-by-transaction basis at an ex-works level
and at the same level of trade .

(32) For the purpose of a fair comparison, normal value
and export price were adjusted in accordance with
the provisions of Article 2 (9) and (10) of the basic
Regulation to take account of differences directly
affecting price comparability. These adjustments
concerned import charges and indirect taxes, and
selling expenses arising from sales made under
different conditions and terms of sale . Adjustments
granted for the above differences were limited to
those for which satisfactory evidence was submitted
that they had a direct relationship to the sales
under consideration .

(33) An allowance claimed by some exporters in Thai­
land and India was granted in respect of import
charges borne by raw materials physically incorpo­
rated in the like product, when destined for
consumption in the country of origin and proved
not to have been collected or refunded in respect of
the product exported to the Community.

(28 ) For this producer, the constructed normal values
was determined by adding to the manufacturing
costs of the product types in question a reasonable
amount of SG&A and profit . This amount was esta­
blished by reference to the expenses incurred and
the profit realized by the producer concerned on
the profitable sales of the like products on the
domestic market.

4 . Dumping margins

(a) Cooperating producers

(34) The comparison revealed the existence of dumping
for all cooperating companies concerned, the
margins of dumping being equal to the amount by
which the normal value, as established, exceeds the
price for export to the Community. The weighted
average dumping margins by producer, expressed as
a percentage of the free-at-Community-frontier
prices customs duty unpaid, are as follows :

2. Export price

(29) Export price was generally established on the basis
of the price actually paid or payable for the product
concerned when sold for export to the Community,
in accordance with Article 2 (8) (a) of the basic
Regulation .

(30) In the case of one Indian exporter who sold a small
quantity of the product to a related importer in the
Community, in accordance with Article 2 (8) (b) of
the basic Regulation, export prices were
constructed on the basis of the price at which the
imported product was first resold to an indepen­
dent purchaser in the Community. In constructing
the export prices, adjustments were made for all
costs incurred between importation and resale and

India

Akai Impex Ltd 42,9 %
Bahuma Polytex Ltd 0,3 %
Century Enka Ltd 23,0 %
DCL Polyester Ltd 3,4 %
Indo Rama Synthetics (India) Ltd 25,0 %
Raymond Synthetics Ltd 7,2 %
Reliance Industries Ltd 6,5 %
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Indonesia

P. T. Hadtex Indosyntec 10,2 %
P. T. Indo Rama Synthetics 4,6 %
P. T. Polysindo Eka Perkasa 1 5,5 %
P. T. Susilia Indah Synthetic Fibres
Industries 14,7 %
P. T. Vastex Prima Industries 22,0 %

which is a subsidiary of a producer in Turkey and
which cooperated in the investigation , should be
excluded from the definition of the Community
industry pursuant to Article 4 (5) of the basic Regu­
lation .

In this respect, it should be recalled that this
company purchased the essential element for the
PTY production, partially oriented polyester yarn
(POY) from its parent company in Turkey which
was found to export POY and PTY to the Commu­
nity market. The Turkish company, as a producing
exporter, is an interested party in the review of the
anti-dumping measures on imports of POY and
PTY originating, inter alia, in Turkey which has
been conducted simultaneously with the present
proceeding.

Thailand

Sunflag (Thailand) Ltd 29,6 %
Tuntex (Thailand) Public Company Limited 7,9 %
Chareonsawatt Stretched Yarn Co. Ltd 20,2 %

(b) Non-cooperating producers

(35) For those producers in the exporting countries
concerned which neither replied satisfactorily to
the Commission's questionnaire nor otherwise
made themselves known, the Commission consi­
dered that the dumping margin should be deter­
mined on the basis of the facts available in accor­
dance with Article 7 (7) (b) of the basic Regulation .
In this respect, the most reasonable facts available
were considered to be those verified by the
Commission during the investigation . In order to
avoid giving a premium for non-cooperation and to
ensure that the measures introduced constitute
effective protection for the Community industry
from unfair trade, it was considered appropriate , for
the provisional determination, to establish the
dumping for non-cooperating producers in each of
the countries concerned at the level of the highest
dumping margin found for the cooperating produ­
cers in the respective country.

On this basis, the provisional dumping margins for
non-cooperating producers has been established at
42,9 % for India, 22 % for Indonesia and 29,6 %
for Thailand.

(38) Following previous Community practice, it was
considered that this Community producer, through
its relationship with the producer/exporter
concerned in Turkey was shielded from the inju­
rious effects of the dumped imports. It was further
considered, in accordance with that practice , that to
include this producer in the definition of the
Community industry would distort the assessment
of these effects . Indeed, the fact that the Commu­
nity producer concerned produces PTY from POY
bought at transfer prices from the related Turkish
exporter found to have been dumping and causing
injury to the complainants renders the production
cost data for the product concerned unreliable . On
these grounds, it was considered that the Commu­
nity producer concerned had to be excluded from
the definition of the Community industry.

(39) On the basis of the above, the share of the total
Community production held by the complainant
cooperating producers during the investigation
period amounted to more than 50 % . It is
confirmed, therefore, that these complainants
represent a major proportion of the total Commu­
nity production of the product concerned and
constitute the Community industry within the
meaning of Article 4 (5) of the basic Regulation .

D. COMMUNITY INDUSTRY

E. INJURY(36) Not all the producers of PTY in the Community
cooperated in the investigation. Therefore, in order
to establish the total PTY production in the
Community and to define the Community industry
in the meaning of Article 4 (5) of the basic Regula­
tion, data obtained from the responses to the ques­
tionnaires, from Eurostat figures and from the Cirfs
concerning the output of the non-cooperating
companies were used . On this basis, the total PTY
output in the Community was estimated at about
95 000 tonnes.

(37) The Commission considered whether one coopera­
ting company, producing PTY in the Community

1 . Community consumption of PTY

The Commission determined that the total appa­
rent Community consumption of PTY evolved as
follows: it went from 230 000 tonnes in 1991 , to
237 000 tonnes in 1992 and fell back to 221 000
tonnes in 1993 , to increase again to 241 000 tonnes
in the investigation period. This represents an
overall increase of consumption of around 5 %
during the period under consideration .



Ho L 128/8 EN 29 . 5. 96Official Journal of the European Communities

2. Exporters' behaviour on the Community
market

industry. Moreover, these imports are sold in the
Community through similar commercial channels
and followed comparable price trends . Under these
circumstances, it was concluded that the effects of
the imports concerned originating in Indonesia and
Thailand should be assessed on a cumulative basis .(a) Cumulation of the dumped imports

(40) The Commission examined whether the imports
from the countries concerned should be analyzed
cumulatively in order to assess their impact on the
Community industry. This analysis was carried out
on the basis of following criteria:

volume of imports from each of the countries
concerned, similarity of physical characteristics and
interchangeability of end-uses between the
imported products and between these and the like
products manufactured in the Community, and
similarity of channels of distribution and price
behaviour in the Community market of the produ­
cers in the countries concerned.

(b) Volume and market shares of the dumped
imports

(44) Imports of PTY originating in Indonesia and Thai­
land, taken together, increased from 3 863 tonnes
in 1991 to 9 490 tonnes in 1993 , and to 18 443
tonnes during the investigation period . This repre­
sents an increase in the share of the Community
market from 1,7 % in 1991 to 4,3 % in 1993 , and
to 7,7 % during the investigation period .

(41 ) As regards India, the volume of imports originating
in that country has continuously decreased since
1992, falling to 2 274 tonnes during the investiga­
tion period, which represents 0,9 % of the total
Community consumption in that period . This
import volume was found to be negligible and,
therefore, in conformity with the standard practice
of the Community, and for the purpose of provisi­
onal findings, imports of the product concerned
originating in India are considered not to have
contributed to the material injury to the Commu­
nity industry and are accordingly excluded from
the injury assessment.

3 . Prices of the dumped imports

(45) In order to examine whether price undercutting
existed, all the types manufactured by the Commu­
nity industry and those imported into the Commu­
nity from Indonesia and Thailand were divided
into three groups depending on the weight (denier)
of the different types. The Commission then
compared the weighted average Community indus­
try's selling price of each group with the weighted
average price of each exporting company
concerned for the comparable group at the same
level of trade . The undercutting margins obtained
per group were then weighted in order to reach one
margin per exporting company.

The Community industry's prices were taken at an
ex-works basis and the exporters' prices were at
free-at-Community-frontier, customs cleared.

(46) This comparison showed undercutting margins
during the investigation period. The margins
ranged for Indonesia from 37,4 % to 46,8 %
depending on the exporter concerned, with an
overall weighted average of 41,3 % and for Thai­
land from 48,2 % to 52,7 % with an overall
weighted average of 49,6 %.

(42) As regards imports originating in Indonesia and
Thailand, the producers concerned in these coun­
tries claimed that their respective exports to the
Community should not be cumulated with those
from the other countries involved because of their
alleged low level . However, it was found that
imports into the Community from each of the two
countries concerned have, since 1991 , continuously
increased, and that during the investigation period,
Indonesia exported 11 518 tonnes of PTY, repre­
senting 4,8 % of Community consumption and
Thailand 6 925 tonnes, representing 2,9 % of
Community consumption. These import levels
cannot be considered to be negligible either in
absolute or in relative terms.

4. Situation of the Community industry

(a) Production, production capacity and capacity
utilization

(47) The Community industry production of PTY
dropped steadily from 104 000 tonnes in 1991 to
92 000 tonnes in 1993 and slightly recovered to
95 000 tonnes during the investigation period. This
represents an overall decrease in Community
production of 8,6 % while consumption increased
by 5 % over the same period.

(43) After examination of the facts, it was found that the
PTY imported from Indonesia and Thailand were,
between themselves and with regard to the PTY
manufactured in the Community, alike in all
respects and highly interchangeable . The investiga­
tion further showed that Indonesian and Thai
imports of PTY are competing with each other and
with the like product produced by the Community
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curtailment in employment of the Community
industry. The level of investment was generally
reduced for most companies. The increase in PTY
production capacity is specifically the result of
significant investment in 1992 and 1993 by one
company, related to a third country producer, this
company reduced drastically its imports of POY
from the parent company and as a counterpart
extended its production of POY and consequently
its PTY capacity in the Community.

(48 ) The PTY production capacity of the Community
industry has increased by about 7 % from 114 000
tonnes in 1991 to 122 000 tonnes during the inves­
tigation period.

(49) The utilization rate of production capacity of the
Community industry globally decreased from 91 %
to 78 % . Given the fact that the polyester yarn
industry is very capital intensive (up to 90 % utili­
zation rate being considered to be normal), the
decreasing utilization rate had a significant effect
on the allocation of fixed costs .

5. Conclusions on injury

(55) Based on the negative trends of the economic indi­
cators mentioned above, which consist mainly in a
decline of production , capacity utilization and
market share, notwithstanding a certain increase in
Community consumption of PTY, as well as
increasing financial losses, it is provisionally
concluded that the Community industry is suffe­
ring material injury.

(b) Sales volume and market share

(50) The quantity of PTY sold in the Community by
the Community industry declined from about
87 000 tonnes in 1991 and 1992 to 83 000 tonnes
in 1993 to increase again to 87 000 tonnes during
the investigation period in a context of growing
demand.

(51 ) The Community industry's share of the Com­
munity market developed as follows: 37,7 % in
1991 , 36,8 % in 1992, 37,7 % in 1993 and 36 %
during the investigation period. The overall relative
stability of sales led to a slight decrease of the
market share due to the increase in Community
consumption.

(c) Price evolution

(52) Prices of PTY have fluctuated in line with the
prices of the raw materials used for producing the
upstream product POY, i.e. pure terephthalic acid
(PTA), dimethyl ethylene (DMT), glycol . The
increasing price trend of PTY recorded at the end
of the investigation period (first half 1994) as
compared to 1993 (second half), is the result of the
worldwide shortage of these raw materials and their
subsequent price increases. These price increases
occurred consequently for all operators in the
market at the same time.

F. CAUSATION OF INJURY

(56) The Commission has examined whether the mate­
rial injury suffered by the Community industry had
been caused by the dumped imports and whether
other factors might have caused or contributed to
that injury.

1 . Effect of dumped imports from Indonesia
and Thailand

(57) In view of the increased market penetration
combined with aggressive low pricing of imports of
PTY originating in Indonesia and Thailand, it
appears that these imports have contributed to the
deteriorated situation of the Community industry.
Since 1991 , imports from the two countries
concerned have achieved by far the highest
Community market share (7,7 % during the inves­
tigation period), when compared to imports from
other third countries. During the same period the
Community industry has suffered some loss of
market share, despite the increase recorded in
Community consumption, and substantial financial
losses. The progression of imports from Indonesia
and Thailand can largely be explained by their low
level of prices which significantly undercut those of
the Community industry. This was the case even
during the second half of the investigation period
(first half of 1994) when Community prices slightly
recovered to reflect an increase in the prices of raw
materials.

(d) Profitability

(53) It was found that, in general and from 1992
onwards, the Community industry has recorded
deteriorating financial results. The overall profitable
situation in 1992 turned into losses and has parti­
cularly worsened during the investigation period to
reach average losses of around 10 % on turnover.
All complaining Community producers suffered
heavy losses, or decreasing profitability.

(e) Employment and investment

(54) It should be noted that though the production of
PTY is not labour-intensive, there has been a steady
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2. Effect of other factors

(58) The Commission also examined whether the injury
suffered by the Community industry could be attri­
buted to factors other than the imports from Indo­
nesia and Thailand . This analysis was all the more
warranted as the profitability situation of the
Community industry had already started to deterio­
rate in 1992 while imports from Indonesia and
Thailand showed the most significant increase in
1993 .

(63) As far as Slovakia is concerned, imports of PTY
into the Community from this country reached a
Community market share in the investigation
period of 3,1 % . However, it appeared that since
1993 due to an investment by a Community
producer in Slovakia, a major part of the imports
into the Community originating in that country
was made at transfer prices between related parties.
It can reasonably be assumed that such imports
cannot have been made by the Community
producer in question with a view to adversely affect
its own profitability. Consequently, it is concluded
that the Slovakian imports cannot have had a
meaningful impact on the situation of the Com­
munity industry.

— Conclusion

(a) Imports from other countries

— Taiwan and Turkey

(59) It has to be borne in mind that anti-dumping
measures introduced in 1988 are still in force on
imports of PTY originating in Turkey and Taiwan.
The ongoing review of these measures by the
Commission may conclude that the imports from
Turkey and Taiwan, although they decreased in
terms of volume and market share had an injurious
impact on the Community industry and that they
had contributed to the difficult situation of the
Community industry.

— Malaysia , the USA , South Africa and
Slovakia

(64) Imports of PTY from Taiwan, Turkey and Malaysia,
for which injurious dumping has either been found
or is being investigated in the framework of an
anti-dumping proceeding, may have contributed to
the unfavourable situation of the Community
industry. As to imports of PTY from the USA and
South Africa for which no conclusive information
on prices exists, a possible contribution to the
injury suffered by the Community industry cannot
be excluded. However, even if it had to be
concluded that these imports could have contri­
buted to that injury, they could not have the result
of eliminating the injurious effect of the imports
from Indonesia and Thailand .

(b) Other Community producers

(65) Since the complaining Community producers
represent about 50 % of the total Community
production of PTY, it was considered necessary to
examine the behaviour of the other Community
producers of PTY and their possible impact on the
situation of the complainants .

(60) Imports from these countries were claimed to have
influenced the situation of the Community
industry.

(61 ) As regards Malaysia, an anti-dumping proceeding
was initiated in April 1995 and the investigation is
still in progress. Since the Commission concluded
that there was sufficient evidence of dumping
causing injury to commence the investigation , it
cannot be excluded that the Malaysian imports,
whose Community market share went from 0 % in
1991 to 1,9 % during the investigation period,
contributed to the injury suffered by the Commu­
nity industry.

(62) Imports of PTY from the USA, though still signifi­
cant (4,1 % market share during the investigation
period), dropped by 16 % in volume between 1991
and the investigation period. As to imports of PTY
from South Africa, they increased in terms of
Community market share from 1,07 % in 1991 to
1,47 % during the investigation period. Eurostat
figures do not, however, provide information on the
types of PTY imported and, therefore, no conclu­
sions can be drawn with regard to the prices at
which imports of PTY from the USA and South
Africa were made .

(66) The estimated production capacity of the other
PTY producers in the Community appears to have
remained stable over the last four years. The same
applies to their actual production which showed a
slight increase similar to the Community industry's
production, in the first half of 1994 only. As to the
market share of these other Community producers
it showed during the investigation period a slight
decrease similar to that of the complainant
industry.

(67) Therefore, it does not appear that these producers
behaviour had injurious effects on the precarious
situation of the complainant industry other than
that resulting from normal competition .
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(c) Competitiveness of the Community industry PTY invoiced in US dollars more attractive for the
importers, does not detract from the fact that the
product was exported at dumped prices throughout
the entire investigation period and that the inju­
rious effect of such imports may have been rein­
forced.

(68) Indian exporters argued that the Community
industry has developed, through extensive restruc­
turing, very technically advanced plants and created
overcapacity. These exporters further argued that in
these conditions any material injury suffered by the
Community industry was self-inflicted .

(74) Indonesian exporters also alleged that labour costs
are much higher in the Community than in Indo­
nesia, which leads to much higher prices of
Community producted PTY, in comparison with
Indonesian produced PTY.

(69) The Commission examined this argument and
concluded that for some Community companies
the level of investment remained significant, espe­
cially because this type of industry required
constant renewal of machinery and installations .
These investments were necessary in order to be
able to compete efficiently and explain in part only
the decrease in the rate of capacity utilization of
the Community industry. In any case, the total
production capacity of the Community industry is
not excessive in comparison with the Community
consumption and reasonable sales expectations .

(75) It should be noted that labour in this type of
industry constitutes a minor part of the production
costs. The difference in price of the dumped
imported yarn and the price of the yarn produced
by the Community industry cannot be accounted
for in a significant proportion by differences in
labour costs.

(d) Exports of the Community industry
(76) Producers in Thailand claimed that the imposition

of anti-dumping measures would be totally unjusti­
fied in the present circumstances given the
dramatic increase of their export prices since spring
1994 which was more than sufficient to remove any
alledged dumping or injury during the investiga­
tion period.

(70) Some producers in the exporting countries
concerned argued that the critical situation alleged
by the Community industry on the Community
market can be explained by the fact that Com­
munity industry's exports have increased since
1991 .

(77) The price increase in the first half of 1994, i.e. the
second part of the investigation period, is mainly
the result of a cost increase due to higher priced
raw materials and therefore merely reflecting an
overall worldwide general increase in prices. As
previously stated, undercutting margins remained
identical during the said period of time.

(71 ) In response to this argument, it has to be noted
that Eurostat statistics on Community exports of
PTY show an increase of 1 5,5 % in volume terms
during the period under consideration . However,
this performance is only attributable to exports of
Community producers not included in the
Community industry since exports of the latter
have slightly decreased over the same period. As a
consequence, the argument put forward by the
producers in the exporting countries concerned is
not founded.

(e) Exchange rates and market conditions

(78 ) Furthermore, it should be recalled that it is the
Commission's standard practice in anti-dumping
proceedings to investigate facts and figures relating
to a precise period of investigation . Events occur­
ring after the investigation period, in that case after
June 1994, cannot normally be taken into conside­
ration for the purpose of dumping and injury
calculations, as the need to verify these events
would render an investigation virtually permanent.
It would also allow exporters to manipulate the
results by short-lived price increases after the initia­
tion of the anti-dumping proceeding. In any event,
on the basis of the information obtained for the
investigation period, the price increase, if main­
tained after the investigation period, would still be
at injurious dumping levels .

(72) Indonesian exporters claimed that favourable
exchange rates of the US dollar against the ecu
have fostered Indonesian exports to the Com­
munity.

(73) The fact that the exchange rates of the dollar
against the ecu might have rendered the imported



No L 128/12 PENH Official Journal of the European Communities 29 . 5. 96

3 . Conclusions on causation of injury

(79) It results from the foregoing that, having excluded
other factors which had, if any, only a limited
impact, the imports of PTY originating in Indo­
nesia and Thailand constitute a relevant cause of
the deterioration of the Community industry's situ­
ation .

(80) Indeed, the surge of Indonesian and Thai imports
which were consistently sold at low, dumped prices
during the investigation period has had a particu­
larly destabilizing impact on the Community
industry, which was just on the way to recovering
from injury caused by other dumped imports.

The latter were still found to significantly undercut
the Community producer prices during the investi­
gation period, but by less than the Indonesian and
Thai imports.

(81 ) It has therefore to be concluded that, by penetra­
ting the Community market due to low, dumped
prices which led to a lowering of the price level on
the Community market and accordingly the
Community industry to suffer a loss of profitability,
the cumulated Indonesian and Thai dumped
imports have caused material injury to the
Community PTY industry.

industry in a position to compete with imports on
equal terms; falling this, it is in danger of beco­
ming uncompetitive . Competitiveness in this
sector, for a large part, depends on the capacity to
modernize production equipment regularly, an
investment which may become problematic for the
Community industry in view of its poor and worse­
ning financial situation .

(84) When examining the effect on competition of
possible anti-dumping measures in the present
case, account has to be taken of the fact that the
Community PTY industry held a market share of
36 % during the investigation period. In this
connection, the considerations set out in recitals
(85), (86) and (87) appear relevant.

(85) The imposition of anti-dumping measures will
affect price levels of the imports from Thailand and
Indonesia into the Community and may have
subsequently some influence on the relative
competitiveness of such imports. However, compe­
tition on the Community market cannot be
expected to be reduced as a consequence of such
measures .

(86) On the contrary, the removal of the unfair advan­
tages gained by the dumping practices is designed
to prevent the further decline of the Community
industry and the possibility of producers in third
countries selling in the Community which did not
resort to unfair pricing and thus to help to main­
tain the availability of a wide choice of PTY produ­
cers. It appears indisputable that, unless measures
are taken , the situation of the Community industry
will further deteriorate.

(87) It has also to be recalled that the Community
industry has been affected by imports from other
third countries, namely Taiwan and Turkey, which
are currently subject to anti-dumping measures .
These countries would be treated in a discrimina­
tory manner and the effectiveness of measures
would be undermined, if no measures were taken
in order to eliminate the injurious effects of
dumped imports from Indonesia and Thailand .

G. COMMUNITY INTEREST

1 . General considerations

(82) A determination as to whether the Community
interest calls for intervention is to be based on an
appreciation of all the various interests taken as a
whole, including those of producers, users and
consumers in the Community.

In such an examination , the need to eliminate the
trade distorting effects of injurious dumping and to
restore effective competition shall be given special
consideration .

2. Interest of the Community industry and
impact on competition

(83) In the framework of the investigation it has been
established that the Community industry is facing
an injurious situation in the form of an overall
decrease in production, stagnant sales at depressed
prices and a slightly regressing market share, which
together led to substantial financial losses. In addi­
tion, it has had to reduce the number of employees.

Removing the unfair advantages gained by
dumping practices should place the Community

3 . Other specific interests involved

(88) The effects of imposing anti-dumping measures on
imports of PTY from Thailand and Indonesia in
relation to the specific interests of parties other
than the Community industry, including the
processing industry and the consumers, have also to
be considered .

(89) No arguments were submitted by users as regards
the impact of the price of PTY on the end
products . Nevertheless, given the limited level of
the measures proposed, the impact on the end
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products — mainly fabrics and carpets — has been
estimated to be moderate.

(90) Some producers in Indonesia and Thailand claimed
that the imposition of anti-dumping measures
would not be in the Community interest, because
Community installations did not provide sufficient
production capacity to supply Community buyers.
Producers in Thailand added that the anti-dumping
measures would contribute to further increase the
current market disruptions caused by the absence
of sufficient supply and be detrimental to the
Community processing industry.

(91 ) These arguments have to be rejected since when
considering both complainant and non-complai­
nant Community producers' production capacity,
no structural supply deficit seems to exist
(consumption and production capacity averaging
about 240 000 tonnes).

the level of dumping found and the amount of
duty necessary to eliminate the injury sustained by
the Community industry.

(96) When calculating the amount of duty adequate to
remedy the precarious situation of the Community
industry, the Commission had to consider that this
situation consists mainly of deteriorating financial
results due to depressed prices resulting from price
undercutting. The removal of such injury requires
that the measures taken allow the Community
industry to realize sales on the basis of prices which
provide for a reasonable profit .

(97) In this respect, the Commission has calculated the
price level considered to be adequate to remove
injury on the basis of the weighted average cost of
production of the Community industry including a
profit of 6 % considered reasonable for guaran­
teeing the industry productive investment on a
long-term basis. It has then compared this injury
elimination level to the average import prices on a
free-at-Community-frontier basis, duty paid.

Since the injury margins found exceed, for all
companies and countries concerned, the dumping
margins established, the duties should be based on
the dumping margins found pursuant to Article 13
(3) of the basic Regulation .

(98) In establishing the level of provisional duty for
producers in each of the exporting countries
concerned which neither replied to the Commis­
sion 's questionnaire nor otherwise made themselves
known, the Commission considers it appropriate,
for the reasons oulined in recital (35), to establish
the level of provisional anti-dumping duty at the
dumping margin established in that recital for
imports originating in Indonesia and Thailand,
namely 22 % and 29,6 % respectively.

(99) As explained in recital (41 ) it has been concluded
provisionally that imports of the products
concerned originating in India were not considered
to have contributed to the material injury suffered
by the Community industry. The Commission
considers therefore that protective measures with
regard to these imports are unnecessary at this stage
of the investigation.

4. Conclusion on Community interest

(92) Having examined the various interests involved, the
Commission concludes that to leave the Commu­
nity PTY industry suffering material injury especi­
ally demonstrated by financial losses, decreased
production and a slight decrease in market share,
without protection against injurious dumping,
would accelerate the deterioration of such industry
and would therefore not be in the interest of the
Community. It is furthermore considered necessary
to assure a non-discriminatory treatment of PTY
originating in Indonesia and Thailand as compared
to imports of PTY originating in other third coun­
tries, presently subject to anti-dumping measures.
No compelling reasons not to impose anti­
dumping measures were found.

(93) Therefore, it is concluded that the Community
interest calls for the imposition of anti-dumping
measures .

H. DUTY

I. RIGHTS OF INTERESTED PARTIES

(94) In order to prevent further injury being caused to
the Community industry during the investigation,
it is considered that anti-dumping measures should
be established in respect of imports of PTY origi­
nating in Indonesia and Thailand in such a way as
to allow that industry to obtain the reasonable
profit it has been deprived of through the effects of
the dumped imports. To this end, a provisional
anti-dumping duty in the form of an ad valorem
duty should be imposed.

(95) For the purpose of establishing the level of the
provisional duty, the Commission took account of

(100) In the interest of sound administration , a period
should be fixed within which the parties concerned
may make their views known in writing and
request a hearing. Furthermore, it should be stated
that all findings made for the purpose of the Regu­
lation are provisional and may have to be reconsi­
dered for the purpose of any definitive duty which
the Commission may propose ,
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HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Country Manufacturer Rate of
duty

Taric
additional
code

Thailand Tuntex (Thailand)
Public Company
Limited 7,9 % 8889

Chareonsawatt
Stretched Yarn Co.
Ltd 20,2 % 8890

Others 29,6 % 8891

Article 1

1 . A provisional anti-dumping duty is hereby imposed
on imports of polyester textured filament yarn falling
within CN codes 5402 33 10 and 5402 33 90 and origin­
ating in Indonesia and Thailand.

2. The rate of duty applicable to the net free-at­
Community-frontier price, before duty, shall be as follows:

Country Manufacturer
Rate of
duty

Taric
additional

code

Indonesia P.T. Hadtex Indo­
syntec 10,2 % 8884

P.T. Indo Rama
Synthetics 4,6 % 8885

P.T. Polysindo Eka
Perkasa 15,5% 8886

P.T. Susilia Indah
Synthetic Fibres
Industries 14,7 % 8887

Others 22,0 % 8888

3 . Unless otherwise specified, the provisions in force
concerning customs duties shall apply.

4 . The release for free circulation in the Community of
the products referred to in paragraph 1 shall be subject to
the provision of a security, equivalent to the amount of
the provisional duty.

Article 2

Without prejudice to Article 7 (4) (b) and (c) of Regulation
(EEC) No 2423/88, the parties concerned may make
known their views in writing and apply to be heard orally
within one month of the date of entry into force of this
Regulation .

Article J

This Regulation shall enter into force on the day follo­
wing its publication in the Official Journal of the Euro­
pean Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 23 May 1996 .

For the Commission

Leon BRITTAN

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EC) No 941/96
of 28 May 1996

amending Annexes II, III, VIII and XI of Council Regulation (EEC) No 3030/93
on common rules for imports of certain textile products from third countries
and repealing Regulation (EC) No 2635/95 introducing prior surveillance of
imports of certain textile products originating in the United Arab Emirates

161 which on the date of its entry into force could have
been imported under the provisions of Regulation (EC)
No 2635/95 on the basis of an import document deli­
vered by the competent authorities of the Member States
and of products falling under category 2 which before the
date of its entry into force were shipped to the Commu­
nity,

Whereas, it is therefore necessary to repeal as of 1 January
1996 Regulation (EC) No 2635/95;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Textiles Committee
established under Article 25 of Regulation (EC) No
517/94 and Article 17 of Regulation (EEC) No 3030/93 ,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 3030/93
of 12 October 1993 on common rules for imports of
certain textile products from third countries ('), as last
amended by Commission Regulation (EC) No 3053/95 (2),
and in particular Article 19 in conjunction with Article 17
thereof,

Having regard to Council Regulation (EC) No 517/94 of 7
March 1994 on common rules for imports of textile
products from certain third countries not covered by bila­
teral agreements, protocols or other arrangements, or by
other specific Community import rules (3), as last
amended by Regulation (EC) No 538/96 (4), and in parti­
cular Article 11 ( 1 ), in conjunction with Article 25 (3)
thereof,

Whereas the Commission received from the Council , on
14 June 1994, directives to negotiate an agreement on
trade of textile products with the United Arab Emirates;

Whereas, pending the conclusion of these negotiations
the Commission has introduced a prior surveillance of
imports of certain textile products originating in the
United Arab Emirates through Commission Regulation
(EC) No 2635/95 0;

Whereas negotiations were subsequently concluded and
the Council decided to apply provisionally as of 1 January
1996 the initialled Agreement on trade in textile products
with the United Arab Emirates (6);

Whereas it is therefore necessary to amend as of 1
January 1996 Annexes II, III, VIII and XI to Regulation
(EEC) No 3030/93, under the provisions of Article 19 of
Regulation (EEC) No 3030/93, to take into account the
conclusion of the bilateral Agreement between the Euro­
pean Community and the United Arab Emirates;

Whereas the measures envisaged under the present Regu­
lation shall not prevent the importation of products
falling under categories 4, 5, 6, 7, 8 , 9, 20, 21 , 26, 157 and

Article 1

Regulation (EEC) No 3030/93 is amended as follows:

1 . in Annex II the words 'United Arab Emirates' are
inserted after 'Ukraine';

2. in Article 28 (6), first indent, of Annex III the words
'United Arab Emirates = AE' are inserted after
'Ukraine = UA';

3. in Table A of Annex III the table appearing in Annex
I to this Regulation is inserted after the table appli­
cable for Turkmenistan;

4. in the table to Annex VIII the table appearing in
Annex II to this Regulation is inserted after the table
applicable for Turkmenistan;

5. in Annex XI the words 'United Arab Emirates' are
inserted after 'Uganda'.

Article 2

The present Regulation shall not prevent the importation

— of products falling under categories 4, 5, 6, 7, 8 , 9, 20,
21 , 26, 157 and 161 which on the date of its entry
into force could have been imported under the provi­
sions of Regulation (EC) No 2635/95 on the basis of
an import document delivered by the competent
authorities of the Member States,

(') OJ No L 275, 8 . 11 . 1993, p. 1 .
(2) OJ No L 323, 30 . 12. 1995, p. 1 .
(3) OJ No L 67, 10 . 3 . 1994, p. 1 .
(4) OJ No L 79, 29. 3 . 1996, p. 1 .
(5) OJ No L 271 , 14. 11 . 1995, p. 1 .
(6) Not yet published in the Official Journal .
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— of products falling under category 2, which before the
date of its entry into force were shipped to the
Community.

Article 3

Regulation (EC) No 2635/95 is repealed.

Article 4

This Regulation shall enter into force the day following
its publication in the Official Journal of the European
Communities.

It shall be applicable as of 1 January 1996.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels, 28 May 1996.

For the Commission

Leon BRITTAN

Vice-President
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ANNEX I

'United Arab Emirates IA 2 tonnes

IB 4 1 000 pieces
5 1 000 pieces
6 1 000 pieces
7 1 000 pieces
8 1 000 pieces

IIA 9 tonnes

20 tonnes

IIB 21 1 000 pieces
26 1 000 pieces

V 157 tonnes

I \ 161 tonnes '

ANNEX II

'United Arab Emirates 5% 6% 5% 5 % 5% 6% n.a. Imports are currently not
subject to quantitative limits .
With regard to column 7,
transfers can also be made

l from and to Group V.'



No L 128/18 EN Official Journal of the European Communities 29 . 5. 96

COMMISSION REGULATION (EC) No 942/96
of 28 May 1996

amending the export refunds on poultrymeat

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Regulation (EEC) No 2777/75 of the
Council of 29 October 1975 on the common organization
of the market in poultrymeat ('), as last amended by Regu­
lation (EC) No 2916/95 0, and in particular Article 8 (3)
thereof,

Whereas the export refunds on poultrymeat were fixed by
Commission Regulation (EC) No 907/96 (3);

Whereas it follows from foreseen criteria contained in
Article 8 of Regulation (EEC) No 2777/75 to the informa­

tion known to the Commission that the export refunds at
present in force should be altered to the amounts set out
in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The export refunds on the products listed in Article 1
paragraph 1 of Regulation (EEC) No 2777/75, exported in
the natural state, as fixed in the Annex to Regulation (EC)
No 907/96 are hereby altered as shown in the Annex to
this Regulation .

Article 2

This Regulation shall enter into force on 29 May 1996.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 28 May 1996.

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission

(') OJ No L 282, 1 . 11 . 1975, p. 77.
(2) OJ No L 305, 19 . 12. 1995, p. 49.
O OJ No L 122, 22. 5 . 1996, p. 8 .
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ANNEX

to the Commission Regulation of of 28 May 1996 altering the export refunds on
poultrymeat

Product code
Destination
of refund (')

Amount
of refund (2) Product code Destination

of refund (')
Amount

of refund (2)

ECU/ 1 00 kg ECU/ 1 00 kg

0207 1210 900 02 27,00 0207 14 60 900 04 6,00

03 7,00 0207 14 70 190 04 6,00
0207 12 90 190 02 30,00 0207 14 70 290 04 6,00

0207 25 10 000

03

04

7,00

8,00
0207 27 10 990 04 8,00

0207 25 90 000 04 8,00 0207 27 60 000 04 6,50

0207 14 20 900 04 6,00 0207 27 70 000 04 6,50

(') The destinations are as follows:
01 All destinations except the United States of America,
02 Angola, Saudi Arabia, Kuwait, Bahrain, Qatar, Oman, the United Arab Emirates, Jordan, Yemen, Lebanon and Iran,
03 All destinations except the United States of America, Bulgaria, Poland, Hungary, Romania, Slovakia, the Czech Republic, Armenia, Azerbaijan, Belarus,

Georgia, Kazakhstan, Kyrgyzstan, Moldova, Russia, Tajikistan, Turkmenistan, Uzbekistan, Ukraine, Lithuania, Estonia, Latvia, Switzerland and those of
02 above,

04 All destinations except the United States of America, Bulgaria, Poland, Hungary, Romania, Slovakia, the Czech Republic, Armenia, Azerbaijan, Belarus,
Georgia, Kazakhstan, Kyrgyzstan, Moldova, Russia, Tajikistan, Turkmenistan, Uzbekistan, Ukraine, Lithuania, Estonia, Latvia and Switzerland.

(*) Refunds on exports to the Federal Republic of Yugoslavia (Serbia and Montenegro) may be granted only where the conditions laid down in amended
Regulation (EEC) No 990/93 and Regulation (EC) No 462/96 are observed.

NB: The product codes and the footnotes are defined in amended Commission Regulation (EEC) No 3846/87.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 943/96
of 28 May 1996

establishing the standard import values for determining the entry price of
certain fruit and vegetables

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Commission Regulation (EC) No
3223/94 of 21 December 1994 on detailed rules for the
application of the import arrangements for fruit and vege­
tables ('), as last amended by Regulation (EC) No
2933/95 (2), and in particular Article 4 ( 1 ) thereof,
Having regard to Council Regulation (EEC) No 3813/92
of 28 December 1992 on the unit of account and the
conversion rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy (3), as last amended by Regu­
lation (EC) No 1 50/95 (4), and in particular Article 3 (3)
thereof,

Whereas Regulation (EC) No 3223/94 lays down,
pursuant to the outcome of the Uruguay Round multila­
teral trade negotiations, the criteria whereby the Commis­

sion fixes the standard values for imports from third
countries, in respect of the products and periods stipu­
lated in the Annex thereto;

Whereas, in compliance with the above criteria, the stan­
dard import values must be fixed at the levels set out in
the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The standard import values referred to in Article 4 of
Regulation (EC) No 3223/94 shall be fixed as indicated in
the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 29 May 1996.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 28 May 1996 .
For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission

(') OJ No L 337, 24. 12. 1994, p. 66.
(2) OJ No L 307, 20. 12. 1995, p. 21 .
M OJ No L 387, 31 . 12. 1992, p. 1 .
b) OJ No L 22, 31 . 1 . 1 995, p. 1 .
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ANNEX

to the Commission Regulation of 28 May 1996 establishing the standard import values for
determining the entry price of certain fruit and vegetables

(ECU/100 kg) (ECU/100 kg)

CN code Third country Standard import CN code Third country Standard import
code (') value code (') value

0702 00 30 052 82,9 625 18,9
060 80,2 999 43,3

064 59,6 0805 30 20 052 133,3

066 41,7 204 88,8

068 62,3
220 74,0
388 69,8

204 36,1
400 73,5

208 44,0
512 54,8

212 97,5 520 66,5
624 95,8 524 100,8
999 66,7 528 88,0

ex 0707 00 25 052 117,0 600 108,9
053 156,2 624 103,9
060 61,0 999 87,5
066 53,8 0808 10 61 , 0808 10 63,
068 69,1

0808 10 69 039 104,4
052 64,0

204 144,3
064 78,6

624 87,1
284 72,1

999 98,4 388 80,3
0709 10 10 220 317,0 400 73,7

999 317,0 404 63,3
0709 90 75 052 72,0 416 72,7

l 204 77,5 508 84,3
412 54,2 512 73,4

624 151,9 524 65,9
999 88,9 528 69,0

0805 10 31 , 0805 10 33, 624 86,5

0805 10 35 052 48,0 728 107,3

204 38,6 800 78,0

208 58,0 804 87,8

212 54,8
999 78,8

220
0809 20 39 052 535,453,3

061 182,0
388 40,5

064 254,1
400 45,0 068I 262,6
436 41,6 400 173,9
448 22,7 600 94,9
528 53,6 624 422,7
600 43,7 676 166,2
624 44,4 999 261,5

{') Country nomenclature as fixed by Commission Regulation (EC) No 68/96 (OJ No L 14, 19. 1 . 1996, p. 16). Code '999 stands for 'of other origin'.
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II

(Acts whose publication is not obligatory)

COUNCIL

Information relating to the entry into force of the Additional Protocol to the Europe
Agreement with the Slovak Republic (opening-up of Community programmes) (')

The Additional Protocol to the Europe Agreement between the European Communities and
their Member States, of the one part, and the Slovak Republic, of the other part, which the
Council decided to conclude on 22 April 1996 will enter into force on 1 July 1996, as the
exchange of notifications of completion of the necessary procedures, provided for in Article 4 of
the Protocol was completed on 20 May 1995.

(') OJ No L 115, 9. 5. 1996, p. 42.
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COMMISSION

COMMISSION DECISION

of 6 May 1996
amending Decision 89/540/EEC on the organization of a temporary experiment

on the marketing of seeds and propagating material
(Text with EEA relevance)

(96/336/EC)

Whereas the experiment did not in fact start until 1 July
1990 ;

Whereas certain conclusions can be drawn from the
results obtained to date, but further details still need to be
clarified;

Whereas the experiment should, therefore, be allowed to
continue until 30 June 1997;

Whereas the measures provided for in this Decision are in
accordance with the opinion of the Standing Committee
on Seeds and Propagating Material for Agriculture, Horti­
culture and Forestry,

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Directive 66/400/EEC of 14
June 1966 on the marketing of beet seed ('), as last
amended by the Act of Accession of Austria, Finland and
Sweden, and in particular Article 13a thereof,

Having regard to Council Directive 66/401 /EEC of 14
June 1966 on the marketing of fodder plant seed (2), as
last amended by Commission Directive 96/ 18/EC f), and
in particular Article 13a thereof,

Having regard to Council Directive 66/402/EEC of 14
June 1966 on the marketing of cereal seed (4), as last
amended by Directive 95/6/EC (i), and in particular
Article 13a thereof,

Having regard to Council Directive 69/208/EEC of 30
June 1969 on the marketing of seed of oil and fibre
plants (*), as last amended by Commission Directive
96/ 1 8/EC, and in particular Article 12a thereof,

Whereas Commission Decision 89/540/EEC of 22
September 1989 on the organization of a temporary expe­
riment on the marketing of seeds and propagating mate­
rial 0, as last amended by Decision 95/43 1 /EC (8), set up
a temporary experiment at Community level in relation to
the feasibility of unofficial field inspections;

Whereas that experiment was stated to be for a duration
of seven years ending on 30 June 1996;

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

In Article 3 of Decision 89/540/EEC '30 June 1996' is
replaced by '30 June 1997'.

Article 2

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 6 May 1996 .

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission

(') OJ No 125, 11 . 7. 1966, p. 2290/66.
2 OJ No 125, 11 . 7. 1966, p . 2298/66.
(3) OJ No L 76, 26. 3. 1996, p. 21 .
(4) OJ No 125, 11 . 7. 1966, p. 2309/66.
(5) OJ No L 67, 25. 3. 1995, p. 30.
(*) OJ No L 169, 10 . 7. 1969, p . 3 .
0 OJ No L 286, 4. 10 . 1989, p . 24.
(8 OJ No L 255, 25. 10. 1995, p. 25.



No L 128/24 ( ENI Official Journal of the European Communities 29 . 5. 96

COMMISSION DECISION

of 8 May 1996
establishing the ecological criteria for the award of the Community eco-label to

double-ended light bulbs
(Text with EEA relevance)

(96/337/EC)

have fittings at both ends. This includes, principally, all
linear fluorescent tubes. The tubes must be connectable to
the public electricity supply.

Article 2

The environmental performance and the fitness for use of
the product group as defined in Article 1 shall be assessed
by reference to the specific ecological and fitness for use
criteria set out in the Annex.

Article 3

The product group's definition and the criteria for the
product group shall be valid for a period of three years
from the date on which this Decision takes effect .

Article 4

For administrative purposes the code number assigned to
the product group shall be 009.

Article 5

This Decision is addressed to the Member States .

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 880/92 of
23 March 1992 on a Community eco-label award
scheme ('), and in particular the second subparagraph of
Article 5 ( 1 ) thereof,

Whereas the first subparagraph of Article 5 ( 1 ) of Regula­
tion (EEC) No 880/92 provides that the conditions for the
award of the Community eco-label shall be defined by
product group;
Whereas Article 10 (2) of Regulation (EEC) No 880/92
states that the environmental performance of a product
shall be assessed by reference to the specific criteria for
product groups;
Whereas in accordance with Article 6 of Regulation (EEC)
No 880/92 the Commission has consulted the principal
interest groups within a consultation forum;
Whereas the measures set out in this Decision are in
accordance with the opinion of the committee set up
under Article 7 of Regulation (EEC) No 880/92,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

The product group 'double-ended light bulbs' shall mean:
all light bulbs which provide general purpose light and

Done at Brussels, 8 May 1996.

For the Commission

Ritt BJERREGAARD
Member of the Commission

(') OJ No L 99, 11 . 4. 1992, p. 1 .
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ANNEX

A. ECOLOGICAL CRITERIA

All the criteria detailed below must be achieved for a light bulb to qualify for an eco-label .

Criterion No 1 : Energy efficiency

This criterion is set according to wattage. The light output of a bulb must be greater than the hurdle set in
Table 1 as measured according to Commission Internationale d'eclairage (CIE) 24, 1973 method.

Table 1

Wattage
Hurdle

(Lumens/Watt)

< 10 W 55

> 10 W < 18 W 60

> 18 W < 33 W 72

> 33 W 86

Criterion No 2: Mercury

Lamps shall contain no more than 10 mg of mercury per lamp.

Mercury content shall be tested by the method described in the Appendix to this Decision .

Criterion No 3: Packaging (')

Laminates and composite plastics must not be used. All cardboard packaging must contain a minimum of
65 % recycled material (by weight).

B. FITNESS FOR USE CRITERIA

Criterion No 4: Product information

(i) The following information shall be provided with the product:
'The environmental performance of the tube is improved when it is used with electronic control gear.
Further improvements are obtainable with high frequency electronic control gear.'

(ii) Information (pictogram or otherwise) to consumers on the packaging shall draw attention to the appro­
priate disposal conditions, including relevant regulatory requirements .

Criterion No 5: Lifetime

Expected lifetime (2) must be > 10 000 hours as measured according to IEC 81 ( 1992). If the lifetime test has
not been completed, operational lifetime as stated by manufacturers on the packaging is acceptable pending
the result of the test. The result of the IEC 81 lifetime test must be communicated to the competent body as
soon as it is available, and in any case no longer than 18 months from the date of application for the label .

(') This criterion is provisional, pending the establishment of an overall approach for the inclusion of packaging aspects in
eco-labelling criteria .

(J) Average declared rated life .
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Appendix

METHOD TO TEST MERCURY CONTENT

The arc tube is first separated from its plastic surrounds and associated electronics . The associated leadwires
are cut as close to the glass seal as possible . The arc tube is taken to a fume cupboard and is cut into
segments . The segments are placed in a suitably sized robust screw-capped plastic bottle to which is added a
1 inch diameter porcelain ball and 25 ml of high purity concentrated nitric acid (70 %). The bottle is sealed
and shaken for a few minutes to reduce the arc tube to fine particle size, the stopper is periodically loosened
to eliminate any possibility of pressure build-up. The contents of the bottle are allowed to react for 30
minutes during which time the contents are periodically agitated.

The contents of the bottle are then filtered through an acid resistant filter paper and collected in a 100 ml
graduated volumetric flask. Potassium dichromate is then added to the flask so that the final concentration is
1 000 ppm with respect to chromium. The flask is then made up to volume with pure water.
Matched standards are made up on a concentration range up to 200 ppm mercury. The solutions are
analyzed using flame atomic absorption at a wavelength of 253,7 nm with background correction on . From
the results obtained and knowledge of the solution volume, the original mercury content of the light bulb
can be computed.

Adaptations to the details of the test method may be agreed by the competent body if they are necessary for
technical reasons, and shall be applied in a consistent manner.
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COMMISSION DECISION

of 15 May 1996
on import licences in respect of beef and veal products originating in Botswana,

Kenya, Madagascar, Swaziland, Zimbabwe and Namibia

(96/338/EC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, Whereas it seems expedient to recall that this Decision is
without prejudice to Council Directive 72/462/EEC of 12
December 1972 on health and veterinary inspection
problems upon importation of bovine, ovine and caprine
animals and swine, fresh meat or meat products from
third countries (4), as last amended by the Act of Acces­
sion of Austria, Finland and Sweden,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 715/90 of
5 March 1990 on the arrangements applicable to agricul­
tural products and certain goods resulting from the
processing of agricultural products originating in the
African, Caribbean and Pacific States (ACP) or in the
overseas countries and territories (OCT) ('), as last
amended by Regulation (EC) No 619/96 (2), and in parti­
cular Article 27 thereof,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Having regard to Commission Regulation (EC) No 589/96
of 2 April 1996 laying down detailed rules for the applica­
tion in the befef and veal sector of Council Regulation
(EEC) No 715/90 on the arrangements applicable to agri­
cultural products and certain goods resulting from the
processing of agricultural products originating in the
African, Caribbean and Pacific States or in the overseas
countries and territories (3), in particular Article 4 thereof,

Whereas Article 1 of Regulation (EC) No 589/96 provides
for the possibility of issuing import licences for beef and
veal products; whereas, however, imports must take place
within the limits of the quantities specified for each of
these exporting non-member countries;

Article 1

The following Member States shall issue on 21 May 1996
import licences for beef and veal products, expressed as
boned meat, originating in certain African, Caribbean and
Pacific States, in respect of the following quantities and
countries of origin :

Germany:

— 650,000 tonnes originating in Botswana,

— 98,000 tonnes originating in Madagascar,

— 600,000 tonnes originating in Namibia;

Denmark:

— 15,000 tonnes originating in Madagascar,

Netherlands:

— 250,000 tonnes originating in Botswana;

United Kingdom:

— 1 370,000 tonnes originating in Botswana,

— 60,000 tonnes originating in Swaziland,
— 800,000 tonnes originating in Zimbabwe,

— 1 160,000 tonnes originating in Namibia.

Whereas the applications for import licences submitted
between 1 and 10 May 1996, expressed in terms of boned
meat, in accordance with Regulation (EC) No 589/96, do
not exceed, in respect of products originating from Bots­
wana, Kenya, Madagascar, Swaziland, Zimbabwe and
Namibia the quantities available from these States;
whereas it is therefore possible to issue import licences in
respect of the quantities requested;

Whereas the quantities in respect of which licences may
be applied for from 1 June 1996, should be fixed within
the scope of the total quantity of 52 100 tonnes;

(<) OJ No L 84, 30. 3. 1990, p. 85.
(2) OJ No L 89, 10 . 4. 1996, p. 1 .
(3) OJ No L 84, 3 . 4 . 1996, p. 22. (4) OJ No L 302, 31 . 12. 1972, p. 28 .
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Article 2

Licence applications may be submitted, pursuant to
Article 3 (3) of Regulation (EC) No 589/96 during the first
10 days of June 1996 for the following quantities of
boned beef and veal :

Article 3

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 15 May 1996.

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission

Botswana:

Kenya:
Madagascar:
Swaziland :
Zimbabwe:

Namibia :

13 371,000 tonnes,
142,000 tonnes,

6 704,187 tonnes,
3 148,000 tonnes,
6 776,180 tonnes,
9 785,006 tonnes.

CORRIGENDA

Corrigendum to Commission Regulation (EC) No 921/96 of 22 May 1996 establishing the
standard import values for determining the entry price of certain fruit and vegetables

(Official Journal of the European Communities No L 123 of 25 May 1996)

In the table of contents on the cover and in the title on page 22:
for: 'Commission Regulation (EC) No 921 /96
read: 'Commission Regulation (EC) No 938/96 . .
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